Ruben-Faser

Beet Fibre - Fibres de betterave
Bietenvezel - Fibre di barbabietola

© Getrocknete, entzuckerte und hochwertige Riiben-Faser, welche fiir einen pré-
biotischen Effekt und eine ?esunde Darmflora sorgen kann. Perfekt geeignet fiir
Pferde mit Hufrehe, EMS und Insulinresistenz. AuBerdem gut fiir Pferde mit Konditions-
riickstanden und fiir Senioren mit schlechtem Gebiss als Raufutteralternative. Bei
Sportpferden sorgt das Futter fiir langsam frei werdende Energie. Fiitterungsemp-
fehlung: Zwischen 0,3 bis 0,6 kg je Tier und Tag, je nach Bedarf und Leistungsanfor-
derung. Die Angaben beziehen sich auf Riiben-Schnitzel im trockenen Zustand. Riiben-
Schnitzel in einem 1 zu 3 Verhéltnis mischen (1 Teil Riiben-Schnitzel, 3 Teile Wasser).
Danach mindestens 10 Minuten aufquellen lassen. Nicht zum trocken Fiittern geeignet.
Durch die spezielle Verarbeitung quellen die Riibenschnitzel schnell und zuverlassig
auf. Zusammensetzung: 100 % Zuckerriibenfaser (getrocknet). Analytische Be-
standteile: 4 % HCl-unlosliche Asche, 16 % Gesamtzuckergehalt (berechnet als Sac-
charose). Hinweis: Mindesthaltbarkeit gilt bei hygienischer, kiihler und trockener
Lagerung. Bei unsachgemaBer Lagerung keine Haftung. Kennnummer der Partie /
mindestens haltbar bis: Siehe separate Kennzeichnung.

@ Dried, desugared and high quaIitr beet fibre, which can provide a prebiotic effect
and a healthy intestinal flora. Perfectly suited for horses with laminitis, EMS and insu-
lin resistance. Also good for horses with condition residues and for seniors with bad
teeth as an alternative to roughage. For sport horses, the feed provides slowly released
energy. Feeding advice: Between 0.3 and 0.6 kg per animal and day, depending on
the needs and performance requirements. The dafa refer to beet pulp in dry condifion.
Mix beet pulpina1to 3ratio (1 part beet pulp, 3 parts water). Then allow to swell for
at least 10 minutes. Not suitable for dry feeding. Due to the special processing the
beet cossettes swell quickly and reliably. Composition: 100 % sugar beet fibre (dried).
Analytical comp ts: 4 % HCl-insoluble ash, 16 % total sugar (calculated as su-
crose). Note: Preservability dependent on hygienic, cool and dry storage. Exclusion of
Iiabill(i;y in case of improper storage. Batch number / best before date: See separate
marking.

? Fibres de betterave seches et désucrées de haute qualité, qui peuvent avoir un
‘et probiotique et agir positivement sur la flore intestinale. Parfaitement adapté
pour les chevaux souffrant de fourbure, du syndrome métabolique équin (EMS) et de
résistance a |'insuline. Egalement adapté comme alternative aux chevaux en mauvaise
condition physique et aux chevaux agés avec problémes de dents. Cette alimentation
peut également étre une source d‘énergie pour les chevaux de sport. Dosage recom-
mandeé : Entre 0,3 et 0,6 kg par cheval et par jour, selon les besoins et Tes perfor-
mances. Les recommandations concernent les copeaux secs de betterave. Melanger
les copeaux de betterave ade I'eau (1volume de betterave =3 volumes d'eau). Laisser
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tremper au moins 10 minutes. Ne pas consommer sec ou sans humidifier. De par leur
traitement spécial, les copeaux gonflent rapidement et uniformément. Composition :
100 % fibres de betteraves sucriéres (séché). Constituants analytiques : 4 % cen-
dresinsolubles en HCl, 16 % sucre total (calculé en saccharose). Remarque : Date limite
de conservation (DLC) valable dans des conditions de stockage hygiéniques, au frais et
au sec. Nous dégageons toute responsabilité en cas de stockage non conforme. Numéro
de lot/ date limite de conservation : Voir étiquetage séparé.

(L) Gedroogde, ontsuikerde en hoogwaardige bietenvezels, die een prebiotisch effect
en eensgezonde darmflora kunnen geven. Perfect geschikt voor paarden met lamini-
tis, EMSen insulineresistentie. Ook goed voor paarden in een slechte conditie en voor
senioren met slechte tanden als alternatief voor ruwvoer. Voor sportpaarden zorgt
het voer voor langzaam erkomende energie. Voederadvies: Tussen 0,3 en 0,6 kg
ﬁer dier en per dag, afhankelijk van de behoeften en prestatie-eisen. De gegevens

ebben betrekking op bietenpulp in droge toestand. Meng bietenpulp in een verhou-
ding| van 1op 3 (1 deel bietenpulp, 3 delen water). Laat dan minstens 10 minuten op-
zwellen. Niet geschikt voor droogvoer. Door de speciale verwerking zwellen de bieten-
koeken snel en betrouwbaar op. Samenstelling: 100 % suikerbietenvezel (gedroogd).
Analytische c ten: 4% HCl onoploshare as, 16 % totaal suikergehalte (bere-
kend als sacharose). Opmerking: minimale houdbaarheidsdatum geldt bij hygiénische,
koele en droge opslag. Bij verkeerde opslag geen aansprakelijkheid. Chargenummer /
ten minste houdbaar tot: zie afzonderlijke etikettering.

0 Fibre di barbabietola essiccate, senza zuccheri e di alta qualita, con effetti prebiotici
e di supporto per una sana flora intestinale. Perfette per cavalli con laminite, EMS o
resistenza all'insulina. Sono ottime anche come alternativa al foraggio grezzo per
cavalli fuori forma e anziani con denti deboli. Per i cavalli sportivi, Ie%?)re orniscono
una fonte di energia a lento rilascio. Consigli per I'alimentazione: tra 0,3 ¢ 0,6 kg
per animale al giorno, a seconda del fabbisogno e delle prestazioni richieste. | dati si
riferiscono ai pellet di barbabietola secchi. Mescolare i pellet di barbabietola in un
rapporto di 1a 3 (1 parte di pastone di barbabietola, 3 parti di acqua). Quindi lasciare
gonfiare per almeno 10 minuti. Non adatto per I'alimentazione a secco. Grazie alla
speciale lavorazione, i pellet di barbabietola si gonfiano in modo rapido e affidabile.

omposizione: 100 % fibra di barbabietola (essiccato). Componenti analitici: 4 %
ceneri insolubiliin HCI, 16 % zucchero totale (calcolato come saccarosio). Nota: con-
servare in luogo fresco e asciutto. In caso di conservazione non appropriata non si
assume alcuna responsabilita. Numero di lotto / data di scadenza: vedi marcatura
separata.
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